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N-m 619 SOUL Lautsprecher
Bedienungsanleitung
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch des
Artikels sorgfditig durch. Bewahren Sie sie auf und
handigen Sie diese bei Weitergabe des Produkts
mit aus.
Hiermit erklart Nestler-matho GmbH, dass der

Artikel N-m 619 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitéits-
erklarung ist verfUgbar unter:
www.nestler-matho.de

Packungsinhalt: Lautsprecher, Ladekabel USB A -
USB C 30 cm, Bedienungsanleitung
Legende:

AN/AUS und Multifunktionstaste

LED- Anzeige: Wireless-Verbindung
Lautstérke verringern [ vorheriger Titel
LED- Anzeige: Aufladen des Akkus
Mikrofon

Lautstdirke erhéhen / ndchster Titel
TF- Kartensteckplatz auf der Rickseite
USB Typ C Ladebuchse
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Technische Daten:

- Input: DC 5V-0.5A

- Batterie: Li-lon 3.7V, 800 mAh

- Signal-Rausch-Verhditnis: 2 75 dB

- Frequenzgang: 120Hz -18kHz

- Nennleistung: 5W

- Ladedauer: < 3 Stunden

- Spielzeit: 2 5 Stunden (moderate Lautstarke)
- IPX5 allseitiger Schutz vor Strahlwasser

Inbetriebnahme:

Stellen Sie das Gerét auf eine ebene, rutschsi-
chere Fléiche und verbinden Sie das Ladekabel
mit einem geeigneten Ladestecker und dem
Ladeeingang (8) des Lautsprechers. Wahrend des
Ladens leuchtet die Statusanzeige (4) rot, ist die
Batterie ausreichend geladen, erlischt sie.

Driicken und halten Sie die AN/AUS- Taste firr ca.
vier Sekunden. Eine aufsteigende Tonfolge
signallisiert, dass der Lautsprecher angeschaltet
ist. Die blau blinkende LED (2) zeigt an, dass der
Lautsprecher kopplungsbereit ist und ein Signal
sucht. Zum Ausschalten des Lautsprechers
druicken und halten Sie die AN/AUS- Taste far ca.
funf Sekunden. Eine absteigende Tonfolge
signalisiert, dass der Lautsprecher ausgeschaltet
ist.

Drahtlose Musikiibertragung

Aktivieren Sie auf Ihrem Smartphone das Ment fur
drahtlose Verbindungen und verbinden Sie es mit
dem Namen ,N-m 619", Ein heller Signalton zeigt
die erfolgreiche Kopplung an. Wahrend des
Betriebs leuchtet die LED (2) permanent blau.
Starten Sie die Musikwiedergabe.

Wird wéhrend 5 Minuten keine Verbindung
hergestellt, schaltet sich der Lausprecher
automatisch aus.

True Wireless Stereo (TWS) Modus:

Wenn Sie zwei identische Gerdte haben, kénnen
Sie sie miteinander koppeln und echten
Stereoklang genielen. Schalten Sie beide Gerdte
ein; stellen Sie sicher, dass sie nicht mit lhrem
Smartphone gekoppelt sind. Die beiden Gerdte
sollten nahe beieinander stehen. Driicken und
halten Sie gleichzeitig die beiden + und - Tasten.
Nach erfolgreicher TWS-Kopplung héren Sie einen
Ton. Wenn Sie die Kopplung aufheben méchten,
verfahren Sie genauso. Der gleiche Ton wie zuvor
bestatigt die Trennung der Verbindung.
Verbinden Sie Ihr mobiles Gerét mit ,N-m 619" und
spielen Sie Ihre Musik ab.

Musikwiedergabe per TF- Karte

Stecken Sie das Speichermedium in die daftr
vorgesehene Buchse (7). Die Ubertragung beginnt
sofort. Mittels der PLUS bzw. MINUS- Taste kénnen
Sie die Lautstarke regeln (kurz driicken) oder
zwischen den Titeln wechseln (lang drtcken).
Wenn Sie die Karte entfernen, wechselt der
Lausprecher automatisch in den Kopplungsmo-
dus.
Die Multifunktionstaste (1)
Ein-/Ausschalten: langer Druck
TF-Kartenmodus: kurzer Druck = Pause
Doppelklick: Wechsel des Betriebsmodus
Eingehender Anruf:

kurzer Druck = Ruf annehmen

kurzer Druck = Ruf beenden

langer Druck = Ruf ablehnen

Wichtige Sicherheitshinweise!

- Verwenden Sie ausschlieBlich geeignete
Ladegerate (Wandladestecker mit mindestens
5v/2/%!

- Nicht direktem Sonnenlicht, Feuer, Wasser,
Feuchtigkeit (dcs Gerdt ist nicht vollkommen
wasserdicht; siehe Schutzklcsse!) oder
Hochspannungsanlagen aussetzen.

- Versuchen Sie nicht, den Lautsprecher zu 6ffnen,
zu zerdrlcken, zu durchstechen, zu verformen
oder selbst zu reparieren.

- Beim Laden keinen Temperaturen unter 5°C
aussetzen. Kdlte wirkt sich negativ auf die
Leistung der Batterie aus.

- Wenn die Batterie schwach ist, verringert sich
die Lautstdrke als Hinweis darauf automatisch.

- Halten Sie das Gerdt von Kindern fern!

- Bei langerer Benutzung bei voller Lautstdrke
kann das Gehér Schaden nehmen!

- FUhren Sie das Gerdt und seine Zubehdrteile am
Ende seiner Lebensdauer einer mit den Normen
lhres Landes konformen Entsorgung zu.

- Irrtimer und technische Anderungen

vorbehalten.
CE 7 © @
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N-m 619 SOUL Loudspeaker
Instruction manual
Please read these instructions carefully before
using the product. Keep them in a safe place and
hand them out when passing on the product.

Nestler-matho GmbH hereby declares that the
article N-m 619 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at: www.nestler-matho.de

Package contents: Loudspeaker, charging cable
USB A - USB C 30 cm, operating instructions.
Legend:

ON/OFF and multifunction button

LED indicator: Wireless connection
Decrease volume | previous track

LED indicator: Charging the battery
Microphone

Volume up / next track

TF card slot on the back

USB type C charging socket
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Technical Data:

- Input: DC 5V-0.5A

- Battery: Li-lon 3.7V, 800 mAh

- Signal-to-noise ratio: 2 76 dB

- Frequency response: 120Hz -18kHz

- Rated power: 5W

- Charging time: < 3 hours

- Play time: > 5 hours (moderate volume)

- IPX5 all-round protection against water jets

How to get started:

Place the unit on a flat, non-slip surface and
connect the charging cable to a suitable
charging plug and the charging input (8) of the
speaker. During charging, the status indicator (4)
lights up red; when the battery is sufficiently
charged, it goes out.

Press and hold the ON/OFF button for approx. four
seconds. An ascending tone sequence signals
that the loudspeaker is switched on. The blue
flashing LED (2 indicates that the loudspeaker is
ready to be paired and is searching for a signal.
To switch off the loudspeaker, press and hold the
ON/OFF key for approx. five seconds. A descen-
ding tone sequence signals that the loudspeaker
is switched off.

Wireless music transmission

Activate the menu for wireless connections on
your smartphone and pair it with the name "N-m
619". A bright signal tone indicates successful
pairing. During operation, the LED (2) lights up
permanently blue. Start the music playback.

If no connection is established for 5 minutes, the
speaker switches off automatically.

True Wireless Stereo (TWS) mode:

If you have two identical devices, you can pair
them together and enjoy true stereo sound.
Switch on both devices; make sure they are not
paired with your smartphone. The two devices
should be close to each other. Press and hold
both + and - buttons simultaneously. After
successful TWS pairing, you will hear a tone. If you
want to unpair, proceed in the same way. The
same tone as before confirms the disconnection.
Connect your mobile device to "N-m 619" and play
your music.

Music playback via TF card

Insert the storage medium into the socket
provided (7). The transfer begins immediately. Use
the PLUS or MINUS key to adjust the volume (short
press) or to switch between tracks (long press). If
you remove the card, the loudspeaker
automatically switches to pairing mode.

The multifunction button (1)

Switch on/off: long press
TF card mode: short press = pause
Double-click: Change operating mode
Incoming call:

short press = accept call

short press = end call

long press =reject call
Important safety instructions!
- Only use suitable chargers (wall charger plug
with at least 5V/2A)!
- Do not expose to direct sunlight, fire, water,
moisture (the device is not completely
waterproof; see protection class!) or high-voltage
systems.

- Do not attempt to open, crush, puncture, deform
or repair the speaker yourself.

- Do not expose to temperatures below 5°C when
charging. Cold has a negative effect on the
performance of the battery.

- When the battery is low, the volume will
automatically decrease as an indication of this.

- Keep the unit away from children!

- Prolonged use at full volume can damage
hearing!

- At the end of its service life, dispose of the unit
and its accessories in accordance with the
standards of your country.

- Errors and technical modifications excepted.

Rohstoffe
Transporte
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N-m 619 SOUL enceinte

Manuel d‘utilisation
Veuillez lire attentivement ces instructions avant
dutiliser l'article. Conservez-les et remettez-les en
cas de cession du produit.

Par la présente, Nestler-matho GmbH déclare
que l'article N-m 619 est conforme & la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible & I'adresse suivante :
www.nestler-matho.de

Contenu de I'emballage : haut-parleur, céble de
chargement USB A- USB C 30 cm, mode d'emploi.

Légende:

@ Bouton marche/arrét et multifonction
(2 Indicateur LED : Connexion sans fil

(@) Diminution du volume / piste précédente
@ Indicateur LED : Chargement de la batterie
() Microphone

@ Augmentation du volume / titre suivant
@ Emplacement pour carte TF & l'arriere
Prise de charge USB type C

Données techniques :

- Entrée : DC 5V-0.5A

- Batterie : Li-lon 3.7V, 800 mAh

- Rapport signal/bruit : > 75 dB

- Réponse en fréquence : 120Hz -18kHz

- Puissance nominale : 5W

- Temps de charge : < 3 heures

- Durée de lecture : 2 5 heures (volume modéré)
- IPX5 protection contre les jets d'eau

Mise en service:

Placez l'appareil sur une surface plane et
antidérapante et connectez le céble de charge &
une prise de charge appropriée et & I'entrée de
charge (8) de I'enceinte. Pendant le chargement,
le voyant d'état (4) s'allume en rouge, lorsque la
batterie est suffisamment chargée, il s'éteint.

Appuyer sur la touche ON/OFF et la maintenir
enfoncée pendant environ quatre secondes. Une
séquence de sons ascendants signale que le
haut-parleur est allumé. Le voyant bleu
clignotant (2) indique que le haut-parleur est prét
& étre couplé et quiil cherche un signal. Pour
I'6teindre appuyer sur la touche ON/OFF et la
maintenir enfoncée pendant environ cing
secondes. Une séquence de tonalités descen-
dantes signale que le haut-parleur est éteint.

Transmission de musique sans fil

Activez le menu de connexion sans fil sur votre
smartphone et associez-le au nom "N-m 619". Un
signal sonore clair indique que le couplage a
réussi. Pendant le fonctionnement, la LED (2) est
allumée en bleu en permanence. Démarrez la
lecture de la musique.

Si aucune connexion n'est établie pendant 5
minutes, le haut-parleur s'éteint automatique-
ment.

Mode True Wireless Stereo (TWS):

si vous avez deux appareils identiques, vous
pouvez les coupler ensemble et profiter d'un
véritable son stéréo. Allumez les deux appareils ;
assurez-vous qu'ils ne sont pas couplés avec
votre smartphone. Les deux appareils doivent
étre proches 'un de 'autre. Appuyez simultané-
ment sur les deux touches + et - et maintenez-les
enfoncées. Une fois le couplage TWS réussi, vous
entendrez une tonalité. Si vous souhaitez annuler
le couplage, procédez de la méme maniére. Le
méme son que précédemment confirme la
séparation de la connexion. Connectez votre
appareil mobile & "N-m 619" et écoutez votre
musique.

Lecture de musique par carte TF

Insérez le support d'enregistrement dans la prise
prévue a cet effet (7). Le transfert commence
immeédiatement. Les touches PLUS et MOINS
permettent de régler le volume (appui court) ou
de passer d'un titre & I'autre (appui long). Lorsque
vous retirez la carte, le haut-parleur passe
automatiquement en mode couplage.
Le bouton multifonctionnel ®
Mise en marche/arrét : pression longue
Mode carte TF : pression courte = pause
Double clic : Changement de mode de
fonctionnement
Appel entrant :
pression courte = accepter lappel
pression courte = terminer l'appel
pression longue = refuser I'appel
Consignes de sécurité importantes !
- N'utiliser que des chargeurs appropriés (fiche
de charge murale avec au moins 5V/2A) !
- Ne pas exposer & la lumiere directe du soleil, au
feu, & I'eau, & 'humidité ('appareil n'est pas
totalement étanche ; voir classe de protection !)
ou & des installations & haute tension.

- N'essayez pas d'ouvrir, d'écraser, de percer, de
déformer ou de réparer vous-méme le
haut-parleur.

- Lors de la charge, ne pas exposer la batterie &
des températures inférieures & 5°C. Le froid a un
effet négatif sur les performances de la batterie.
- Lorsque la batterie est faible, le volume diminue
automatiquement pour l'indiquer.

- Gardez I'appareil hors de portée des enfants !
- Gardez I'appareil hors de portée des enfants !
- Ala fin de sa durée de vie, éliminez l'appareil et
ses accessoires conformément aux hormes en
vigueur dans votre pays.

- Sous réserve d'erreurs et de modifications
techniques.
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N-m 619 SOUL NpomkorosopuTtenb

WUHCTpyKuuA no akcnnyataumm
ﬂepe,q ncnonb3oBaHWEM n3genusa BHUMaTesibHO
npoYnTanTe AaHHy UHCTPYKLUMIO. XpaHuTe ee B
HaeXHOM MecTe U nepeaaBaiiTe Npu nepegaye
nagenus.

Hactoswwmm komnanus Nestler-matho GmbH 3asensier,
yto nsgenue N-m 619 cooteetcTByeT [upekTnee
2014/53/EU. MonHbIi TekcT [eknapauumy CooTBETCTBUSA
EC poctyneH no agpecy: www.nestler-matho.de.

Copepxumoe ynakoBku: pomkoroBopuTtens, kabenb
Ana 3apsgkv USB A - USB C 30 cm, MHCTpyKUMS no
aKcnnyarauum.

IereHpa:

ON/OFF v mHorodyHKUMOHanbHas KHonka
LED-uHavkaTop: BecnpoBogHoe coeanHeHvie
YMeHbLUeHWe rpoMKOCTY / NpeablayLLUMI Tpek
LED-uHaukaTop: 3apsiaka akkymynsatopa
MwukpodpoH

YBenuueHune rpomMKocTyvt / cnesyroLmin Tpek
Cnot ans TF-kapTel Ha 3agHen naHenu
Hesno ans 3apsakv USB tvna C
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TexHUuYecKne XapaKTepuUCcTMKu:

- Bxoa: DC 5V-0.5A

- Akkymynsitop: Li-lon 3.7V, 800 mAh -
OtHoweHue curHan/wym: 2 75 dB

- YacTtoTHasi xapakTtepuctuka: 120Hz -18kHz

- HomuHanbHas MowHocTe: 5 BT

- Bpems 3apsigku: < 3 yaca

- Bpems BocnpousBeneHus: = 5 yacoB (yMepeHHas
rPOMKOCTb)

- BcecTopoHHss 3awwuTa ot cTpyii Boabl no ctaHaapty IPX5

Kak HauaTb pa6oTty:

MomecTuTE YCTPONCTBO Ha POBHYIO HECKOIb3SLLYIO
NOBEPXHOCTb M NOAKIIOUNTE Kaberb Ans 3apsaakv K
noAxoAsiLueMy pasbemy Ansi 3apsiakv U BXOAY ANs 3apsiakv
(8) KonoHku. Bo Bpems 3apsifku UHAMKaTOp COCTOSIHUA (4)
TOPUT KPaCHbIM LIBETOM; KOrAja akkyMynsTop [OCTaTO4HO
3apshKeH, OH racHeT.

Haxmute n yaepxusaite kHonky ON/OFF B TeueHne
NPUMEPHO YeTbIpex cekyHA. MocneaoBaTensHOCTL
HapacTaloLMX TOHOB CUTHANM3NPyeT O TOM, YTO
rPOMKOrOBOPUTENb BKIIOYEH. MUratoLLmii CUHUI CBETOAMOA,
(2) 03HaYaET, YTO FPOMKOrOBOPUTENTb FOTOB K COMPSHKEHNIO 1
ULLET curHan. YTobbl BbIKMIOYUTL FPOMKOrOBOPUTENb,
HaxkmuTe 1 yaepxvsaiite kHonky ON/OFF B TeueHue
NPUMEpPHO NSTU cekyHA. O TOM, 4TO FPOMKOrOBOPUTENb
BbIKMIOYEH, CUTHANM3MPYET HACXOASILLNIA 3BYKOBOWM CUrHA.

BecnpoBoaHasi nepeaaya My3blki

AKTUBUPYINTE MEHIO GECNPOBOAHBIX COEAUHEHWIA HA
cMapTgOHe 1 BLINOMHUTE conpsixeHne ¢ umeHem "N-m
619". Apkuii curHan curHanuavpyeT o6 ycneLHoM
conpskeHun. Bo Bpems paboTbl CBETOANOAHBIN
MHAMKaTOP (2) NOCTOSIHHO FOPUT CUHWUM LiBETOM.
3anycTute BocnpousBeaeHne My3bikul.

Ecnu B TeyeHue 5 MUWHYT COeAnHeHne He
yCTaHaBnnBaeTCs, KONOHKa aBTOMaTU4eCcKn
BbIKno4YaeTcs.

Pexum True Wireless Stereo (TWS):

Ecnu y Bac ecTb [jBa 0AMHaKOBbIX YCTPOMCTBA, Bbl
MOX€eTe COeAVHWUTb UX BMECTE W HacnaXaaTbCst
HaCTOSILLMM CTepeo3BykoM. Bkriounte oba ycTpoicTaa;
y6eamnTech, 4TO OHU He COMpSKEHbI CO CMapTOHOM.
Oba ycTpoircTBa AOMKHBI HAXOANTLCA PAAOM ApYr C
Apyrom. Haxvmute v yaepxupaiite oqHOBPEMEHHO
KHoMku + u -. Mocne ycneluHoro conpsbkenus TWS Bbl
YCrbILLMTE 3BYKOBOWA CUrHan. Ecnm Bbl XOTUTE OTMEHUTH
conpshkeHue, AeNCTByTe aHanormyHbiM 06pas3om.
PasbeanHeHe NOATBEPXKAAETCS TEM e TOHANbHbIM
CUTHarnom, 4To v paHblue. Mogkniounte MobunsHoe
yctporcTBo K "N-m 619" n cnywwainte My3biky.

Bocnpousseaenune my3biku yepes TF-kapTy

BcraBbTe HocuTernb MHOPMaLUK B NMpeaycMOTPeHHoe
rHe3po (7). MNepenaya faHHbIX HAYHETCS HEMEATEHHO.
Wcnonb3ayiite kHonky PLUS unu MINUS gns
perynmpoBKM rpOMKOCTY (KOPOTKOe HaxkaTue) unm ans
NepekrioYeHns Mexay Tpekamu (AnMHHOe HaxaTue).
Ecnu Bbl U3BneyeTe KapTy, KOMOHKa aBTOMaTN4ecku
NEPEKITIOYUTCS B PEXIUM COMPSHKEHMSI.

MHorodyHKumoHankHas kHonka (1)

BknitoueHue/BbIkNoYeHNE: ANNTeNbHOE HaxaTne
Pexum TF-kapTbl: kKOpOTKOE HaxaTtune = naysa
[lBoMHOE HaxaTve: u3MeHeHne pexvima paboTbl
Bxogsumin BbI30B:
KOPOTKOE HaXxaTue = NPUHSTb BbI30B
KOPOTKOE HaXxaTue = 3aBepLUMTb BbI30B
[NMTENbHOE HaXaTne = OTKIIOHUTb BbI30B

BaxHble yka3aHusA no 6esonacHocTu!

- Vcnonb3yiiTe Tonbko noaxogsiliue 3apsigHbie
YCTpOIiCTBa (BUIIKa HACTEHHOTO 3apPsIAHOTO YCTPOCTBA
He meHee 5B/2A)!

- He noggepraiite yCTpOMCTBO BO3AENCTBUIO NPSIMbIX
COJTHEYHBbIX fyyeil, OrHsl, BoAbl, Baru (YCTPOWCTBO He
SIBMISIETCSI MOIHOCTbIO BOAOHENPOHULIAEMbIM; CM. KIacc
3aLmThI!) UMK BbICOKOBOILTHBIX CUCTEM.

- He nbiTaiiTecb caMocToATENbLHO OTKPbIBATb, CMUHATb,
npokanbIBaTb, AeOpMUPOBaTL UM PEMOHTUPOBATL
AVHaMUK.

- Bo Bpemsi 3apsgku He noaBepraiTe akkymynstop
BO3AENCTBUIO TeMnepaTypbl Huxe 5°C. Xonop,
oTpuLaTenbHO BMSET Ha paboTy akkymynstopa.

- Korpa 6atapes paspshkeHa, rpoMKOCTb
aBTOMaTUYECKM YMEHbLLIAETCS, YTO CBUAETENLCTBYET 06
3TOM.

- [lepxuTe ycTpoiCTBO nofanblue oT AeTeil!

- [inuTenbHOe MCMonb3oBaHWe Ha MONHOWM FPOMKOCTU
MOXeT noBpeauTb cnyx!

- Mo okoH4aHUn cpoka cryx6bl yTUnuanpyimTe
YCTPOIICTBO U €ro NPUHaANEXHOCTH B COOTBETCTBUN CO
cTaHAapTaMy Ballei CTpaHbl.

- OLMBKM 1 TEXHNYECKIE N3MEHEHUS UCKITIOYEHDI.
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